
2 CAVITY RIFLE BULLET MOLDS - LEE PRECISION 30 CALIBER (0.309")
150GR FLAT NOSE DOUBLE CAVITY MOLD

All Lee mould blocks are made from aluminum because of its exceptional
moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for unmatched
roundness and size control. All hollow base moulds are single cavity only as they
have a self centering, automatic core pin for the fastest possible moulding. All
moulds include handles and sprue plates.

Attributes

Name: LEE PRECISION 30 CALIBER (0.309") 150GR FLAT NOSE DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053299
Mfr. No.: 90366
Bullet Weight (Grains): 150
Caliber: 30 Caliber
Cavities: -
Diameter (in): 0.309
Delivery weight: 0.567kg
UPC: 734307903664

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 2 Cavity Rifle Bullet Molds

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 2 Cavity Rifle Bullet Molds von Lee Precision entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um mögliche Gefahren
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt stets gemäß den Anweisungen des Herstellers, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille während des
Betriebs.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Gefahren ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verbrennungen durch heiße Oberflächen während des Gießens.
Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile.
Risiko einer chemischen Exposition durch Materialien, die beim Gießen verwendet werden.

Vermeidung von Gefahren:

Lass die Form immer abkühlen, bevor du sie anfasst.
Sei vorsichtig beim Umgang mit der Form und allen damit verbundenen Werkzeugen.
Sorge für eine angemessene Belüftung, wenn du Materialien verwendest, die Dämpfe abgeben
können.
Befolge alle Sicherheitsrichtlinien für die Materialien, die in Verbindung mit der Form verwendet
werden.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet.
Stelle sicher, dass nur geschulte Erwachsene das Produkt bedienen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.
Befestige die Form sicher an einer stabilen Arbeitsfläche.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die für die Verwendung benötigt werden, in
Reichweite sind.

Nutzung:

Überprüfe vor der Verwendung, ob die Form sauber und frei von Ablagerungen ist.
Heize die Form gemäß den Empfehlungen des Herstellers vor.
Gieße vorsichtig das geschmolzene Material in die Formhohlräume und vermeide ein Überfüllen.
Lass das Material gemäß den Anweisungen abkühlen und aushärten.
Entferne die Kugel vorsichtig aus der Form, sobald sie abgekühlt ist.
Reinige die Form nach jeder Verwendung, um ihre Qualität und Sicherheit zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte Materialien und Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für Aluminium und
andere verwendete Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere das Kundenserviceteam des Herstellers.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der 2 Cavity Rifle Bullet Molds von Lee Precision
priorisierst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 2 Cavity Rifle Bullet
Molds

Introduction
Thank you for choosing the 2 Cavity Rifle Bullet Molds by Lee Precision. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions to ensure safety.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses during operation.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free from hazards.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of burns from hot surfaces during molding.
Risk of injury from sharp edges or moving parts.
Risk of chemical exposure from materials used in casting.

Avoiding Hazards:

Always allow the mold to cool down before handling.
Use caution when handling the mold and any tools associated with it.
Ensure proper ventilation when using materials that may emit fumes.
Follow all safety guidelines for the materials being used in conjunction with the mold.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that only trained adults operate the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the work area is clean and free from clutter.
Securely attach the mold to a stable work surface.
Ensure that all tools and materials needed for use are within reach.

Usage:

Before using the mold, ensure it is clean and free from debris.
Preheat the mold according to the manufacturer's recommendations.
Carefully pour the molten material into the mold cavities, avoiding overfilling.
Allow the material to cool and solidify as per the instructions.
Once cooled, carefully remove the bullet from the mold.
Clean the mold after each use to maintain its quality and safety.

Disposal Instructions



Dispose of any unused materials and waste in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum and other materials
used.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer's website
or contact the manufacturer's customer support team.

Thank you for prioritizing safety while using the 2 Cavity Rifle Bullet Molds by Lee Precision. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes de
Balas de Rifle de 2 Cavidades

Introducción
Gracias por elegir los Moldes de Balas de Rifle de 2 Cavidades de Lee Precision. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante para garantizar la seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, durante la
operación.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, organizada y libre de peligros.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes de inmediato.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de quemaduras por superficies calientes durante el moldeo.
Riesgo de lesiones por bordes afilados o partes móviles.
Riesgo de exposición química por los materiales utilizados en el moldeado.

Evitando Peligros:

Siempre permite que el molde se enfríe antes de manipularlo.
Ten cuidado al manejar el molde y cualquier herramienta asociada.
Asegúrate de una ventilación adecuada al usar materiales que puedan emitir vapores.
Sigue todas las pautas de seguridad para los materiales que se utilizan junto con el molde.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto no está destinado para uso por individuos menores de 18 años.
Asegúrate de que solo adultos capacitados operen el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden.
Fija el molde de manera segura a una superficie de trabajo estable.
Asegúrate de que todas las herramientas y materiales necesarios para el uso estén al alcance.

Uso:

Antes de usar el molde, asegúrate de que esté limpio y libre de residuos.
Precalienta el molde de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Vierte cuidadosamente el material fundido en las cavidades del molde, evitando el desbordamiento.
Permite que el material se enfríe y solidifique según las instrucciones.
Una vez enfriado, retira con cuidado la bala del molde.
Limpia el molde después de cada uso para mantener su calidad y seguridad.

Instrucciones de Eliminación



Elimina cualquier material y desecho no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados para el aluminio y otros materiales utilizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante
o contacta al equipo de atención al cliente del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Moldes de Balas de Rifle de 2 Cavidades de Lee Precision. Tu
cumplimiento de estas pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour les Moules à Balles de
Carabine à 2 Cavités

Introduction
Merci d'avoir choisi les Moules à Balles de Carabine à 2 Cavités de Lee Precision. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant pour garantir votre sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'opération.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et exempt de dangers.
Signalez immédiatement toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Dangers :

Risque de brûlures à partir de surfaces chaudes lors du moulage.
Risque de blessures à cause de bords tranchants ou de pièces mobiles.
Risque d'exposition chimique provenant des matériaux utilisés dans le moulage.

Éviter les Dangers :

Laissez toujours le moule refroidir avant de le manipuler.
Soyez prudent lors de la manipulation du moule et de tout outil associé.
Assurez une ventilation adéquate lors de l'utilisation de matériaux qui peuvent émettre des fumées.
Suivez toutes les directives de sécurité concernant les matériaux utilisés en conjonction avec le moule.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Assurezvous que seules des personnes formées et adultes utilisent le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
Fixez solidement le moule à une surface de travail stable.
Assurezvous que tous les outils et matériaux nécessaires à l'utilisation sont à portée de main.

Utilisation :

Avant d'utiliser le moule, assurezvous qu'il est propre et exempt de débris.
Préchauffez le moule selon les recommandations du fabricant.
Versez soigneusement le matériau fondu dans les cavités du moule, en évitant de trop remplir.
Laissez le matériau refroidir et se solidifier selon les instructions.
Une fois refroidi, retirez soigneusement la balle du moule.
Nettoyez le moule après chaque utilisation pour maintenir sa qualité et sa sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout matériau inutilisé et des déchets conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées
pour l'aluminium et d'autres matériaux utilisés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou contacter l'équipe de support client du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des Moules à Balles de Carabine à 2 Cavités de Lee Precision. Votre
respect de ces directives contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Stampi per
Palle Carabina a 2 Cavità

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Palle Carabina a 2 Cavità di Lee Precision. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore per garantire la sicurezza.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare idonei dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza durante
l'operazione.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, organizzato e privo di pericoli.
Segnalare immediatamente eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Rischio di ustioni da superfici calde durante la formatura.
Rischio di infortuni da bordi affilati o parti in movimento.
Rischio di esposizione chimica dai materiali utilizzati nella fusione.

Evitare i Pericoli:

Consentire sempre che lo stampo si raffreddi prima di maneggiarlo.
Usare cautela quando si maneggia lo stampo e qualsiasi strumento associato.
Assicurarsi di avere una ventilazione adeguata quando si utilizzano materiali che possono emettere
fumi.
Seguire tutte le linee guida di sicurezza per i materiali utilizzati in combinazione con lo stampo.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni.
Assicurarsi che solo adulti addestrati utilizzino il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.
Fissare saldamente lo stampo a una superficie di lavoro stabile.
Assicurarsi che tutti gli strumenti e i materiali necessari siano a portata di mano.

Uso:

Prima di utilizzare lo stampo, assicurarsi che sia pulito e privo di detriti.
Preriscaldare lo stampo secondo le raccomandazioni del produttore.
Versare con attenzione il materiale fuso nelle cavità dello stampo, evitando di riempire eccessivamente.
Consentire al materiale di raffreddarsi e solidificarsi secondo le istruzioni.
Una volta raffreddato, rimuovere con cautela la palla dallo stampo.
Pulire lo stampo dopo ogni utilizzo per mantenere la sua qualità e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali materiali e rifiuti non utilizzati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Controllare con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per l'alluminio e
altri materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'uso di questo prodotto, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o di contattare il servizio clienti del produttore.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso degli Stampi per Palle Carabina a 2 Cavità di Lee Precision.
La vostra adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Form 2 Cavity Rifle
Bullet Molds

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór form 2 Cavity Rifle Bullet Molds od Lee Precision. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zalecenia, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak rękawice i okulary ochronne podczas
pracy.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od zagrożeń.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczegółowe Środki Ostrożności

Identyfikacja Zagrożeń:

Ryzyko poparzeń od gorących powierzchni podczas formowania.
Ryzyko obrażeń od ostrych krawędzi lub ruchomych części.
Ryzyko narażenia na działanie chemikaliów z materiałów używanych w odlewaniu.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze pozwól formie ostygnąć przed obsługą.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi formy i wszelkich narzędzi związanych z nią.
Zapewnij odpowiednią wentylację podczas używania materiałów, które mogą emitować opary.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych bezpieczeństwa dotyczących materiałów używanych w połączeniu
z formą.

Ostrzeżenia Wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia.
Upewnij się, że tylko przeszkoleni dorośli obsługują produkt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu.
Stabilnie przymocuj formę do stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały potrzebne do użycia są w zasięgu ręki.

Użytkowanie:

Przed użyciem formy upewnij się, że jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Podgrzej formę zgodnie z zaleceniami producenta.
Ostrożnie wlej stopiony materiał do komór formy, unikając przepełnienia.
Pozwól materiałowi ostygnąć i stwardnieć zgodnie z instrukcjami.
Po ostygnięciu ostrożnie wyjmij pocisk z formy.
Po każdym użyciu oczyść formę, aby utrzymać jej jakość i bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane materiały i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
właściwych metod utylizacji aluminium i innych używanych materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub kontakt z zespołem wsparcia klienta producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas używania form 2 Cavity Rifle Bullet Molds od Lee
Precision. Przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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Turvallisuusohjeet LEE PRECISION Kiväärinluotien
Valumuoteille

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISION kiväärinluotien valumuotit. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti turvallisuuden varmistamiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vahingoittunut.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten käsineitä ja suojalaseja, käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas, järjestetty ja vapaana vaaroista.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista välittömästi asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Palovammojen riski kuumista pinnoista muottauksen aikana.
Vammojen riski terävistä reunoista tai liikkuvista osista.
Kemiallisten aineiden altistumisen riski valamiseen käytettävistä materiaaleista.

Vaarojen Välttäminen:

Anna muotin jäähtyä ennen käsittelyä.
Käytä varovaisuutta muotin ja siihen liittyvien työkalujen käsittelyssä.
Varmista riittävä ilmanvaihto käytettäessä materiaaleja, jotka saattavat päästää kaasuja.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita muotin kanssa käytettävien materiaalien osalta.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Varmista, että vain koulutetut aikuiset käyttävät tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vapaa sotkusta.
Kiinnitä muotti tukevasti vakaalle työpinnalle.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ovat ulottuvilla.

Käyttö:

Ennen muotin käyttöä varmista, että se on puhdas ja vapaa roskista.
Esilämmitä muotti valmistajan suositusten mukaan.
Kaada varovasti sulatettu materiaali muotin koloihin, välttäen ylivuotoa.
Anna materiaalin jäähtyä ja kovettua ohjeiden mukaan.
Kun materiaali on jäähtynyt, poista luoti varovasti muotista.
Puhdista muotti jokaisen käytön jälkeen sen laadun ja turvallisuuden ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät materiaalit ja jätteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät alumiinille ja muille käytetyille
materiaaleille.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, suosittelemme vierailemaan valmistajan
verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä valmistajan asiakastukitiimiin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi LEE PRECISION kiväärinluotien valumuotteja. Noudattamalla näitä
ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 2 Cavity Rifle Bullet
Molds

Introduktion
Tack för att du valt 2 Cavity Rifle Bullet Molds från Lee Precision. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant innan
du använder produkten för att undvika eventuella potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner för att säkerställa säkerhet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar och skyddsglasögon under drift.
Se till att din arbetsyta är ren, organiserad och fri från faror.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter omedelbart.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för brännskador från heta ytor under formning.
Risk för skador från vassa kanter eller rörliga delar.
Risk för kemisk exponering från material som används vid gjutning.

Undvikande av faror:

Låt alltid formen svalna innan du hanterar den.
Var försiktig när du hanterar formen och eventuella verktyg som är kopplade till den.
Se till att det finns god ventilation när du använder material som kan avge ångor.
Följ alla säkerhetsriktlinjer för de material som används i samband med formen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år.
Se till att endast utbildade vuxna använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Fäst formen ordentligt på en stabil arbetsyta.
Se till att alla verktyg och material som behövs för användning är inom räckhåll.

Användning:

Innan du använder formen, se till att den är ren och fri från skräp.
Förvärm formen enligt tillverkarens rekommendationer.
Häll försiktigt det smälta materialet i formens håligheter, undvik överfyllning.
Låt materialet svalna och stelna enligt instruktionerna.
När det har svalnat, ta försiktigt ut kulan från formen.
Rengör formen efter varje användning för att upprätthålla dess kvalitet och säkerhet.

Avfallsinstruktioner



Kasta eventuella oanvända material och avfall i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av aluminium
och andra använda material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller användning av denna produkt, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta tillverkarens kundsupportteam.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av 2 Cavity Rifle Bullet Molds från Lee Precision. Din efterlevnad
av dessa riktlinjer bidrar till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro 2 Cavity Rifle Bullet Molds

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 2 Cavity Rifle Bullet Molds od společnosti Lee Precision. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím produktu
si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste se vyhnuli případným nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce, abyste zajistili bezpečnost.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné brýle během provozu.
Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je čisté, organizované a bez nebezpečí.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Riziko popálení od horkých povrchů během odlévání.
Riziko zranění od ostrých okrajů nebo pohyblivých částí.
Riziko chemické expozice od materiálů používaných při odlévání.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy nechte formu vychladnout před manipulací.
Buďte opatrní při manipulaci s formou a jakýmikoli nástroji s ní spojenými.
Zajistěte správné větrání při používání materiálů, které mohou uvolňovat výpary.
Dodržujte všechna bezpečnostní pravidla pro materiály používané v souvislosti s formou.

Varování specifická pro věk:

Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let.
Zajistěte, aby produkt obsluhovali pouze vyškolení dospělí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nepořádku.
Pevně připevněte formu k stabilní pracovní ploše.
Ujistěte se, že všechny nástroje a materiály potřebné k použití jsou na dosah.

Použití:

Před použitím formy se ujistěte, že je čistá a bez nečistot.
Předehřejte formu podle doporučení výrobce.
Opatrně nalijte roztavený materiál do dutin formy, vyhněte se přeplnění.
Nechte materiál vychladnout a ztvrdnout podle pokynů.
Jakmile zchladne, opatrně vyjměte náboj z formy.
Po každém použití formu vyčistěte, abyste udrželi její kvalitu a bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli nepoužité materiály a odpad v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních orgánů pro nakládání s odpady správné metody likvidace hliníku a dalších
používaných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti nebo použití tohoto produktu se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznický servis výrobce.

Děkujeme, že jste při používání 2 Cavity Rifle Bullet Molds od společnosti Lee Precision upřednostnili bezpečnost.
Vaše dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


